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° SACCHETTI PER LA CONSERVAZIONE DEL LATTE MATERNO

Durante il periodo dell’allattamento ti potrebbe capitare di avere latte in
eccedenza o la necessita di tenerlo di scorta. In questi casi puoi usare i
sacchetti Chicco pre-sterilizzati per la conservazione del latte materno:
grazie alla doppia chiusura ermetica anti-perdita, permettono di
conservare* in modo igienico il tuo latte preservandone i principi nutritivi.
Istruzioni all'interno. Conservare per futuro riferimento. *In frigo massimo 3
giorni o in congelatore massimo 3 mesi. **In conformita alla normativa
vigente. ' Con acqua tiepida o con uno scalda biberon Chicco.

e Bolsas para conservar la leche materna
Para conservar, congelar y calentar la leche extraida.
Durante el periodo ge la éctancia podria suceder que se produzca leche en
exceso o tener la necesidad de guardar leche de reserva. En estas ocasiones,
utilice las bolsas Chicco preesterilizadas para conservar la leche materna:
racias al doble cierre hermético que evita los derrames, permiten guardar*
a leche de modo higiénico conservando sus propiedades nutritivas.
Poseen y una practica boquilla para verter la leche en el biberon. El fondo
con fuelle permite llenar las bolsas teniéndolas en posicion vertical.
Disponen de un espacio para anotar la cantidad y la fecha de la extraccion.
Instrucciones dentro del envase. Conservar para futura referencia. *En el
frigorifico, maximo 3 dias, o un maximo de 3 meses en el congelador.
gfonforme alanormativa vigente.!Con agua tibia o con calientabiberones
icco.

Practical spout | Gusseted base to | Main bag to keep
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Conserva, congela e riscalda! il tuo latte
Store, freeze and warm! your milk.

the milk bags
clean and
organised.

@ BREAST MILT STORAGE BAGS -~

’

While breastfeeding you may at times have too much milk or need to have
an extra supply handy. Chicco pre-sterilised breast milk storage bags come
in handy in such situations. The two airtight no-spill closures allow for the
hygienic storage* of breast milk, preserving its nutritional properties.
Instructions inside. Keep for future reference. *Maximum 3 days in the
fridge or maximum 3 months in the freezer.**In accordance with legislation
in force.! With warm water or a Chicco bottle warmer.

G Sacos para conservagao do leite materno

Conserve, congele e aqueca’ o seu leite.

Durante o periodo de aleitamento, pode haver excesso de leite ou a
necessidade de guardar o leite de reserva. Neste caso, pode utilizar os sacos
Chicco pré-esterilizados para a conservagao do leite materno: gracas ao
fecho duplo estanque hermético que evita derrames e permite conservar*
as propriedades nutricionais. Possuem e uma abertura pratica para passar o
leite do saco para o biberdo. A base reforcada permite encher o saco
verticalmente. Dispéem de espaco para anotar a quantidade e data de
extracdo. Instrucdes no interior. Conserve para consultas futuras. *No
frigorifico no méaximo 3 dias ou no congelador no maximo 3 meses. **Em
conformidade com a normativa vigente. ! Com &gua tépida ou com um
aquecedor de biberao Chicco.

e ZaKoUAGKIa amoBRKEVGNG UNTPIKOU YAAAKTOG
AmoBnkevel, Katapuyel kat Oeppaivel’ To yaha oag.
Kata tn &udapkea tou 92 aopoU pmopei va EXeTE
umepPOAKS ydAa i TV avaykn va to SlatnproeTe o€
andéBepa. S QUTEG TIC TIEQUTTWOEI MTTOPEITE va
éﬁncluononr’]osrs TA TIPO-AMOCTEIPWHEVA  GAKOUNGKIA
iCco yla TNV amoBnKeuon Tou PNTPIKOU YAAAKTOG: Xapn
0T0 SIMAG €PUNTIKG KAEIOIHO KATA TNG Slappor¢, oag
EMTPENMOVY va amoBnkeVeETE* TO YAAA OOG HE UYIEWVO
P00, SlaTNEWVTAg TIC  SIATPOPIKEG TOU  OUGIEC.
AlaBETOLV éva TIPAKTIKO GTOUIO Yla va pifete To ydha oag
oto pmunepd. H otabepry Bdon Ttou oag emTpEMEl va
YEUICETE Ta 0OKOUAGKIO KPATWVTAG Ta o KABeTn Béon.
210V E181KO XWPO UMOPEITE va YPAYETE TNV TOCOTNTA Kal
™V NUepopnvia e&aywync. ECWKAeIoTEC 06nyieg. DUAGETE
TO y1a HEAAOVTIKY ava@opd. *I1o Yuyeio €wg 3 Nuépec i
otnv Katayuén ya éwg 3 pAVEG. **TOuQwva pE TNV
1oxvouoa vopobeoia. ! Me xAapd vepd i pe Beppavtipa
pmumepov Chicco

@ Muttermilch-Aufbewahrungsbeutel

Zum Aufbewahren, Einfrieren und Erwarmen! Ihrer Milch.
Wahrend der Stillzeit konnte es vorkommen, dass Sie zu viel
Milch haben oder diese als Reserve aufbewahren miissen. In
diesen Fallen kénnen Sie die vorsterilisierten Chicco-Beutel
fur die Aufbewahrung von Muttermilch verwenden. Durch
den doppelten hermetischen Verschluss mit Auslaufschutz
ermdglichen sie die hygienische Aufbewahrung* lhrer Milch
und erhalten ihre Nahrstoffe. Sie sind mit einem praktischen
AusgieBer fur das Einfillen lhrer Mi in die Flasche
ausEestattet Der Zwickelboden ermdglicht, die Beutel
senkrecht aufzustellen und zu fillen. Auf dem
vorgesehenen Platz kénnen Sie Menge und Abpumpdatum
notieren. Anleitung Iiegt bei. Fur zukUnftiFes Nachschlagen
aufbewahren. *Im Kiihlschrank maximal 3 Tage oder im
Gefrierschrank maximal 3 Monate. **In Ubereinstimmung
mit der geltenden Gesetzgebung. 'Mit lauwarmem Wasser
oder mit einem Chicco Flaschchenwérmer.

0 Woreczki do przechowywania mleka kobiecego

Przechowaj, zamroz i podgrzej' swoj pokarm.

W okresie karmienia piersia moze si¢ zdarzy¢, ze masz
nadmiar pokarmu lub musisz go przechowa¢. W takich
przypadkach mozesz skorzysta¢ z wysterylizowanych
woreczkéw Chicco do przechowywania mleka kobiecego:
dzieki  podwojnemu,  hermetycznemu  zamknigciu
zapobiegajacemu przeciekaniu, umozliwiajg higieniczne
przechowywanie* Two?]ego pokarmu z ~zachowaniem
sktadnikow odzywczych.” Wyposazone i w praktyczny
dzidbek do nalewania mleka do butelki. Rozktadane dno
umozliwia napetnianie woreczkéw w pozycji pionowej. W
odpowiednim miejscu mozesz zapisaC ilos¢ i date
odciaggniecia pokarmu. Instrukcja uzywania wewnatrz.
Zachowa¢ w celu o'zn‘Jszej konsultacji opakowania. *W
lodéwce maksymalnie 3 dni lub w zamrazarce maksymalnie
3 miesigce. **Zgodnie z obowigzujacymi przepisami. ! W
cieptej kapieli wodnej lub za pomoca podgrzewacza do
butelek Chicco.
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Breast milk storage bags
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@ Sachets pour la conservation du lait maternel

Conservez, congelez et réchauffez! votre lait.

Durant la période d'allaitement, il peut vous arriver d'avoir
un excés de lait ou encore besoin d'en garder en réserve. Le
cas échéant, utilisez les sachets Chicco préstérilisés pour la
conservation du lait maternel : grace a leur double
fermeture hermétique anti-fuites, ils vous permettent de
conserver* de facon hygiénique votre lait, tout en
préservant les principes nutritifs. Ils sont munis d'un bec
pratique pour verser votre lait dans le biberon. Le bas des
sachets est doté d'un soufflet qui vous permet de les remplir
en les tenant a la verticale. Vous pouvez noter la quantite et
la date d'extraction dans l'espace prévu a cet effet.
Instructions a l'intérieur. Conserver pour une future
référence. *3 jours maximum au réfrigérateur et 3 mois
maximum au congélateur. **Confermément a la
réglementation en vigueur. ! Avec de I'eau tiede ou avec un
chauffe-biberon Chicco.

m Bewaarzakjes voor moedermelk

Voor het bewaren, invriezen en verwarmen! van
moedermelk.

Tijdens de periode dat je borstvoeding geeft, kan het
voorkomen dat je teveel melk hebt of dat je een voorraadje
wilt aanleggen. In deze gevallen kun je e
voorgesteriliseerde zakjes van Chicco gebruiken voor het
bewaren van moedermelk: dankzij de dubbele, hermetische
en lekdichte sluiting kun je de melk op hy(#énische wijze
bewaren* met behoud van de voedingsstoffen. De zakjes
hebben een praktische tuit om de melk in de zuigfles te
schenken. Door de gevouwen bodem kun je de zakjes
rechtop zetten tijdens het vullen. In de daarvoor bestemde
ruimte kun je de hoeveelheid en de datum van het kolven
noteren. Gebruiksaanwijzingen in het pak. Bewaren voor
latere raadpleging. *In de koelkast tot 3 dagen of in de
vriezer tot 3 maanden. **In overeenstemming met de
huidige wetgevin%‘ met warm water of met een
flessenwarmer van Chic

Li
Non usare in microonde.
@ Do not use in the microwave.
Ne pas mettre au micro-ondes.
Nicht in der Mikrowelle verwenden.
No utilize en el microondas.
Nao utilize no micro-ondas.
Nie uzywac w kuchenkach mikrofalowych.
Niet in de magnetron gebruiken.
MnV TO XPNOILOTIOIEITE OE POUPVO HIKPOKUHATWV.




